SIUNIE

Kayttéohje
Asennusohje

1 Turvallisuusohjeet

A VAROITUS

Ainoastaan sdhkéalan ammattihenkilét saavat
asentaa ja kytked sdhkdlaitteita. Jos ohjeita ei
noudateta, seurauksena saattaa olla laitteen
vaurioituminen, tulipalo ja muita vaaratilanteita.

Laite ei sovellu kéytettévdksi turvallisuuteen liitty-
vissd sovelluksissa.

Ndmdé ohjeet ovat olennainen osa tuotetta, ja ne
annetaan loppuasiakkaan sdilytettavaksi.

€ %

ENSTO

FMLS5001M
Langaton painikekoje, 1-kanava
Tradlos tryckknapp, 1-kanal

FMLS5002M
Langaton painikekoje, 2-kanavaa
Tradlos tryckknapp, 2-kanaler

FMLS5003M
Langaton painikekoje, 3-kanavaa
Tradlos tryckknapp, 3-kanaler

FMLS5004M
Langaton painikekoje, 4-kanavaa
Tradlos tryckknapp, 4-kanaler

Bruksanvisning
Installationsanvisning

1 Sakerhetsinstruktionerna
VARNING

Elektrisk utrustning far endast installeras och
monteras av fackmén inom elektroteknik. Un-
derlatenhet att félja instruktionerna kan leda till
skador pd enheten samt brand och andra faror.

Produkten Idmpar sig inte for andvdndning i sé-
kerhetsrelaterade applikationer.

Dessa instruktioner dr en vdsentlig del av produk-
ten och maste férvaras av slutkunden.
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2 Paristojen turvallisuusohjeet

Laite tai sen lisatarvikkeet sisaltavat nappipa-
ristoja.

f} HENGENVAARA!

Nieltynd paristo voi aiheuttaa kuoleman tukehtu-
misen tai sisdisten palovammojen seurauksena.

. Pida paristot poissa lasten ulottuvilta.

«  Ald kayta laitetta, jossa paristolokero ei
sulkeudu kunnolla.

A VAROITUS!

Paristojen vddrd kdsittely voi johtaa rdjdhdyk-

seen, tulipaloon tai kemialliseen palamiseen.

+  Ald kuumenna tai heitd paristoja tuleen.

+  Alé lataa paristoja.

+ Al pura paristoja.

. Korvaa paristot samantyyppisilla tai vas-
taavilla paristoilla kuin alkuperainen.

*  Varmista oikea napaisuus, kun laitat pa-
ristot laitteeseen.

Poista tyhjdt paristot heti ja vie ne paris-
tojen kierrdtyspisteeseen.

I

3 Laitteen osat

Kuva 1: Laitteen osat

(M

(1) Asennuslevy

(2)  Kiinnitysruuvit asennuslevyn kiinnittami-
seen

(3) Kehys (tilattava erikseen)
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2 Sakerhetsinstruktioner for batterier

Apparaten eller dens tillbeh6r innehaller
knappcellsbatterier.

A FARA!

Att svdlja ett batteri kan leda till dédsfall pd grund
av kvévning eller inre brénnskador.

. Forvara batterier utom rackhall for barn.

* Anvand inte en apparat, vars batterifack
inte stangs ordentligt.

A VARNING!

Felaktig hantering av batterier kan leda till explo-
sion, brand eller kemisk brénnskada.

« Varm inte upp eller kasta batterier i eld.
. Ladda inte batterier.
. Demontera inte batterier.

. Byt ut batterier med samma typ som de
originala eller motsvarande batterier.

. Kontrollera korrekta polaritet, nar du sat-
ter batterier in i apparaten.

Ta bort tomma batterier omedelbart och
ldmna dem till en dtervinningsstation for
batterier.

3 Enhetens komponenter

| 2% (6)
e 2% (2)

Bild 1: Enhetens
komponenter

(1) Installationsplatta

(2) Fastskruvar for att fasta installationsplat-
tan

(3) Ram (medféljer inte)
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(4) Seinaan asennettava radiolahetinmoduuli
(5) Kansi

(6) Kiinnitysruuvit radiolahettimen kiinnitta-
miseen

(7) Painikevivut (tilattava erikseen)

(14) Pariston pidike

4 Toiminta

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi osana
eNet jarjestelmaa.

Kayttotarkoitus

+  Valaistuksen kytkenta ja saataminen, ver-
ho-ohjaus, tilanneohjaus

. eNet ohjausjarjestelmaan liitettyjen toimi-
laitteiden kayttd langattomasti

Tuotteen ominaisuudet

. Toimilaitteen tilan ilmaiseminen vihrealla
LED merkkivalolla jokaista kanavaa kohti
erikseen

*  Yhteyden tilan ilmaiseminen punaisella
LED merkkivalolla

. Saatimen  syttymisvalaistusvoimakkuu-
den tallentaminen

. Paristokayttdinen

. [Imoitus yhteydessa olevasta viasta voi-
daan kytkea pois

eNet palvelimen avulla on mahdollista tehda
seuraavat saadot:

+  "Kaikki paalle” tilanteen kytkeminen

+  Ohjauksen lukitseminen

. Salattu radiolahetys (AES-CCM) eNet pal-
velimen ohjelmistoversiosta 2.0.

. Laitteen ohjelmiston paivitys

Jos asetuksia vaihdetaan eNet palvelimen

avulla, toiminta ja merkinanto voivat vaih-

della tassa ohjeessa esitetysta.

5 Kaytto

LED merkkivalojen toiminta

Kun painiketta painetaan tai se vapautetaan,
punainen lahetys LED merkkivalo (9) ilmaisee
lahetyssignaalia palamalla 2 sekuntia.

Sen jalkeen vihrea status LED merkkivalo (8) il-
maisee toimilaitteen tilan / ryhman tilan.

. LED merkkivalo palaa 3 sekuntia:

Ainakin yksi toimilaite on kytketty paalle
tai yksi verho ei ole ylaasennossa.
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(4) Radiosandaremodul fér vaggmontering
(5) Lock

(6) Fastskruvar for att fasta radiosandaren
(7) Tryckvippor (medféljer inte)

(14) Batterihallare

4 Funktion

Denna produkt &r avsedd att anvandas som en
del av eNet systemet.

Avsedd anvandning

*  Omkoppling och instéllning av belysning,
mandvrering av persienner och integre-
ring i scener.

«  Tradlés mandvrering av aktuatorer som
ar anslutna till eNet styrsystem

Produktens egenskaper

« Indikering av aktuatorns status med en
gron lysdiod separat for varje kanal

« Indikering av férbindelsens status med en
réd lysdiod

+ Sparandet av dimmerns tandningsljus-
styrka

. Batteridriven

. Meddelanden om en defekt i forbindelsen
kan stangas av

Féljande installningar ar mojliga med eNet ser-
vern:

°

«  Tillkoppla "Allt pa” laget

+  Lasa mandvrering

+  Fullt krypterad radiodverforing (AES-CCM)
fran eNet Server-programvara version 2.0

+  Uppdatera programvaran

Om instéllningar andras med hjalp av

eNet servern, drift och signalering kan va-

riera fran vad som beskrivs i denna hand-

bok.

5 Drift

Lysdiodernas funktion

Nar knappen trycks eller slapps, indikerar réda
transmission lysdiod (9) sandningssignal ge-
nom att lysa i 2 sekunder.

Darefter indikerar gréna status lysdiod (8) ak-
tuatorns lage / gruppens lage.

*  Lysdioden lyser i 3 sekunder:

Atmistone en aktuator ar p&kopplad eller
en persienn ar inte i 6vre laget.
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. LED merkkivalo ei syty:
Kaikki toimilaitteet on kytketty irti tai ver-
hot ovat yldasennossa.

Jos toimilaitteesta ei tule tilaviestid, punainen
LED merkkivalo (9) ilmaisee virhetta yhteydes-
sa vilkkumalla nopeasti 5 sekuntia.

Painikejarjestys

. Lysdioden lyser inte:
Alla aktuatorer ar frankopplade eller per-
sennierna ar i dvre laget.

Om en aktuator inte sander ett meddelande,
den rdda lysdioden (9) indikerar ett fel i sand-
ningen genom att blinka snabbt i 5 sekuder.

Tryckknapparnas layout

FMLS5001M 1 1
1 1
FMLS5003M ||— _—
2 2
Kuva 2: Painikejarjestys 3 3
(8)

(8) Status LED merkkivalo, vinrea (1 / kanava)

(9) Lahetys LED merkkivalo, punainen (1 / lai-
te)

Valaistuksen ohjaus

. Kytkenta paalle tai pois:

Paina painiketta alle 0,4 sekuntia.

+  Valaistuksen saataminen: Paina painiket-
ta yli 0,4 sekuntia. Toiminto keskeytyy,
kun painike vapautetaan.

+  Valaistuksen kytkeminen pienimmalla va-
laistusvoimakkuudella: Paina oikean puo-
leista painiketta yli 0,4 sekuntia.

+  Valaistuksen kytkeminen pienimmalla va-
laistusvoimakkuudella ja valaistusvoimak-
kuuden lisdéaminen maksimiarvoonsa:
Paina vasenta painiketta yli 0,4 sekuntia.

Verho-ohjaus

+  Verhojen liikuttaminen: Paina painiketta
yli 1 sekuntia.

+  Verhojen pysayttaminen tai saataminen:
Paina painiketta alle 1 sekuntia.

Painonappitoimilaitteen ohjaus

. Paina kanavan vasenta tai oikeaa paini-
ketta. Kuorma on kytkettyna painikkeen
painamisen ajan, maksimissaan 60 sekun-
tia.
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1 1

L | || FMLS5002M

2 12

1 1

2 o || FMLS5004M

13 3

4 14 Bild 2: Tryckknapparnas

layout
9)

(8) Status lysdiod, gron (1 / kanal)
(9) Transmission lysdiod, rod ( 1/ enhet)

Reglera belysning
Omkoppling: Tryck pa knappen i mindre
an 0,4 sekunder.

. Ljusreglering: Tryck pa knappen i mer
an 0,4 sekunder. Funktionen avbryts nar
knappen slapps.

* Tanda belysning med minsta ljusstyrka:
Tryck pa den hogra knappen i mer an 0,4
sekunder.

* Tanda belysning med minsta ljusstyrka
och 6ka upp till maximal ljusstyrka: Tryck
pa den vanstra knappen i mer an 0,4 sek-
under.

Reglera persienner

. Flytta pa persienner: Tryck pa knappen i
mer an 1 sekund.

«  Stanna eller justera persienner: Tryck pa
knappen i mindre én 1 sekund.

Kontroll av tryckknappaktuatorn

+  Tryck pa denvénstra eller hogra knappen.
Belastningen ar pakopplad under tiden
knappen ar nedtryckt, hogst 60 sekunder.
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Tilanteiden palauttaminen
. Paina tilannepainiketta lyhyesti.

Toimilaitteet palautuvat tallennettuun ti-
lanteeseen.

Tilanteen vaihtaminen

. Paina tilannepainiketta lyhyesti.Toimilait-
teet palautuvat tallennettuun tilantee-
seen.

. Maarita uusi tilanne.

. Paina tilannepainiketta yli 4 sekuntia.
Toimilaitteet palautuvat ensin vanhaan
tilanteeseen. Uusi tilanne tallentuu 4 se-
kunnin jalkeen.

Syttymisvalaistusvoimakkuuden tallenta-
minen
Kanavan painikkeet on asetettu kanavapainik-
keiksi.

Radiolahettimeen voidaan tallentaa valaistus-
voimakkuus, jolla valot syttyvat lyhyen painal-
luksen jalkeen.

+  Aseta haluttu sytytyksen valaistusvoimak-
kuus.

. Paina kumpaakin kanavan painiketta sa-
manaikaisesti yli 4 sekuntia.
Valaistus sammuu hetkeksi ja syttyy sitten
asetetulla valaistusvoimakkuudella mer-
kiksi tallennuksen onnistumisesta.

Tilan kysely

Kanavan painikkeet on asetettu kanavapainik-
keiksi.

i Kysely ei ole mahdollista tilannepainik-
keilla.

. Paina kumpaakin kanavan 1 painiketta 4
sekuntia.
Katso "LED merkkivalojen toiminta”.

6 Laitteen asentaminen

i  Tee kayttdéonotto ennen asentamista.
Huomioi asennuksessa riittava etdisyys mah-
dollisista hairién aiheuttajsta esim. metalliset
pinnat, mikroaaltouunit, viihde-elektoniikka,
litantalaitteet, muuntajat.

. Kiinnita asennuslevy (1) tasaiselle pinnalle
kiinnitysruuvien (2) tai liiman avulla, siten
ettamerkinta TOP/OBEN osoittaa alas-
pain.

. Kiinnita kehys (3) asennuslevyyn.
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Aterkalla scener

+  Tryck pa scenknappen en kort tid.
Aktuatorerna atergar till den sparade sce-
nen.

Foérandra scen

+  Tryck pa scenknappen en kort tid.
Aktuatorerna atergar till den sparade sce-
nen.

. Definiera en ny scen.

. Tryck pa scenknappen i mer an 4 sekun-
der.

Aktuatorerna atergar forst till den gamla
scenen. Den nya scenen sparas efter 4
sekunder.

Spara tandningsljusstyrkan
Kanalens knappar ar instéllda som kanalknap-
par.

Ljuset slas pa med den i radiosandaren spara-
de ljusstyrkan efter en kort tryckning.

«  Stallin ljuset pa 6nskad tandningsljusstyr-
ka.

«  Tryck pa bada kanalknappar samtidigt i
mer an 4 sekunder.

Ljuset slas av en kort stund och slas sedan
pa med den instéllda ljusstyrkan som be-
kraftelse av en lyckad installning.

Forfragan av status

Kanalens knappar ar instéllda som kanalknap-

par.

i  Forfragning ar inte mojlig med scenknap-
par.

«  Tryck pa bada knapparna pa kanal 1 4
sekunder.

Se "Lysdiodernas funktion”

6 Montera enheten

i Utfor driftsdttning innan montering.

Vid montering ta i beaktande tillrdckligt av-
stand fran mojliga stérningskallor t.ex. me-
tallytor, mikrovagsugnar, underhallningselek-
tronik, férkopplingsdon, transformatorer.

«  Fastinstallationsplattan (1) pa en plan yta
med hjélp av fastskruvar (2) eller lim, sa
att markning TOP/OBEN pekar nedat.

. Tryck ramen (3) fast i installationsplattan.
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. Kiinnita radiolahetinmoduuli (4) asennus-
levyyn kiinnitysruuveilla (6).

i Al kiristd ruuveja liian tiukalle. Se voi hai-
tata radiolahettimen toimintaa.

. Napsauta painikemoduuli (7) paikalleen.

Neuvoja liimalla kiinnittdmiseen

Pinnan on oltava tasainen ja puhdas polysta ja
rasvasta.

. Poista pakkauksessa olevasta liimatarras-
ta takaosan lavistamaton suojakalvo.

. Kohdista liimatarra asennuslevyn taka-
osaan ja levita se tasaisesti. Poista ilma-
kuplat.

. Poista kaksi sisinta sektoria liimatarran
etupuolen suojakalvosta.

. Kohdista asennuslevy asennuspaikkaan ja

paina se paikalleen.

Jos asennat moniosaista yhdistelmaa, osi-

en vastakkaisten sivujen liimatarrasta on

. Fast radiosdndaremodulen (4) pa installa-
tionsplattan med hjalp av fastskruvar (6).

Dra inte at skruvarna for spant. Det kan
orsaka funktionsfel i radiosandaren.

«  Snapp fast tryckknapsmodulen (7).

Anvisningar fér montering genom limning

Underlaget skall vara jamnt och fritt fran
damm och fett.

. Dra av den icke-stansade filmen pa baksi-
dan av den medfdljande fastkudden.

«  Justera fastkudden, limma fast den pa
ytan och jamna till den. Avlagsna alla luft-
bubblor.

«  Tabort de tva inre segmenten fran filmen
pa framsidan.

+  Justera bottenplattan pa den yttre stans-

ningen och limma fast den.

Vid flerdelade kombinationer ska de mot-

liggande sidorna av fastkuddarna skaras

av med linjal och mattkniv langs den yttre
stansningen.

/1

leikattava pois ylimaardinen osa kayttden
Kuva 3: Liimatar-
rojen leikkaaminen

viivotinta ja mattoveista.
moniosaisissa yhdis-

Bild 3: Skara av
fastkudden for
flerdelade kombi-

1 1
I |
| |
| |
| |
telmissa I |
| |
1 ()
| |
| |

Asentamisen jalkeen irroita tarvittaessa
ylimaarainen liimatarra kulmista varovas-
ti.

7 Kayttéonotto

Pariston asettaminen

A VAROITUS

Kemiallisten palovammojen vaara. Paristot voi-
vat rdjdhtdd tai vuotaa. Paristot saa vaihtaa vain
samanlaisiin tai vastaaviin paristoihin.

. Irrota radiolahettimen kansi (5) varovasti.
+  Aseta paristo varovasti radioldhettimessa
olevaan pariston pidikkeeseen (14).
Huomioi pariston napaisuus, plus (+)
napa ylos.

. Paina kansi (5) paikalleen.

6/12

1 1
| |
| |
| |
| |
| | nationer
| |
1 I
| |
|

I
Efter installation skall, vid behov, de ut-
skjutande delarna av fastfilmen vid hor-
nen forsiktigt aviagsnas.

7 Idriftsattning
Satta i batteriet

A VARNING

Risk for fritskador. Batterier kan explodera eller
ldcka. Byt endast ut batterier mot samma eller
likvérdig batterityp.

. Ta forsiktigtbort locket (5) fran radiosan-
daren.

«  Satt batteriet forsiktigt i batterihallaren

(14) som finns i radiosandaren.

Observera batteriets polaritet, batteriets

plus (+) pol upp.

+ Tryck locket (5) pa plats.
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A

Jdnnitteisten osien koskettaminen aiheuttaa sdh-
koiskun. Sdhkoiskusta voi seurata kuolema.

Suojaa kdyttoonoton aikana kaikki tyoympdris-
tossd olevat jénnitteiset osat.

Kanavapainikkeen kytkeminen toimilait-
teeseen

Voit kerralla kytkea jopa 10 toimilaitetta
painikkeeseen.

A

Elektrisk stdt nédr stromférande delar vidrérs.
Elektriska stétar kan vara dédliga.

Under driftsdttning téck over stromférande delar

i arbetsmiljon.

Ansluta en kanalknapp till en aktuator

Du kan med en gang ansluta upp till 10
aktuatorer till en tryckknapp.

(10) —
s
Prog. ® ®
® ®
Kuva 4: Kanavapainik- Bild 4: Aktivera programmer-
keiden ohjelmointitilan ® ® ingslage for kanalknappar
aktivointi \/
® e
7///J\ (11)
Prog.
i  Jos ohjelmointitilaa ei aktivoidu, kun pai- i  Om programmeringslaget inte kan aktive-

nikemoduuli on kiinnitettynd, poista se
ohjelmoinnin ajaksi.

Paina samanaikaisesti vasemmalla yla-
kulmassa (10) ja oikealla alakulmassa (11)
olevia painikkeita yli 4 sekuntia.

Punainen LED merkkivalo (9) vilkkuu hi-
taasti. Radioldhetin on ohjelmointitilassa
noin 1 minuutin ajan.

Kytke toimilaite ohjelmointitilaan (katso
toimilaitteen ohjeet).

Paina haluttua kanavapainiketta vasem-
malla lyhyesti.

Painikkeet on maaritelty kanavapainik-
keiksi ja liitetty toimilaitteeseen. Punainen
LED merkkivalo (9) syttyy noin 5 sekun-
niksi. Radiolahetin ja toimilaite poistuvat
ohjelmointitilasta automaattisesti.

Jos radiolahettimen punainen LED
merkkkivalo (9) vilkkuu 3 kertaa 1 sekun-
nin valein noin 5 sekunnin ajan, ohjel-
mointi ei onnistunut. Toimilaite on radio-
|ahettimen toimintasateen ulkopuolella,
toimilaite ei ole ohjelmointitilassa tai yh-
teydessa on vikaa.

Jos toimilaitteen LED merkkivalo vilkkuu 3
kertaa 1 sekunnin valein noin 5 sekunnin
ajan, ohjelmointi ei onnistunut. Toimilait-
teen tai radiolahettimen kaikki muistipai-
kat ovat kaytossa.
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ras medan knappmodulen ar fast, ta den
bort under tiden programmering pagar.
Tryck samtidigt pa knapparna i vanstra
Ovre del (10) och hogra nedre del (11) i
mer an 4 sekunder.

Den roda lysdioden (9) blinkar langsamt.
Radiosandaren ar i programmeringslage
ca 1 minut.

Satt aktuatorn i programmeringslage (se
manualen for aktuatorn).

Tryck pa onskad vanstra kanalknapp en
kort tid.

Knappen ar definierad som en kanalk-
napp och ar ansluten till aktuatorn. Den
roda lysdioden (9) tands i ca 5 sekunder.
Radiosandaren och aktuatorn lamnar pro-
grammeringslaget automatiskt.

Om radiosandarens roda lysdiod (9) blin-
kar 3 génger med 1 sekunds intervaller
ca 5 sekunder, har programmeringen
misslyckats. Aktuatorn &r utanfér radio-
sandarens rackvidd, aktuatorn ar inte i
programmeringslage eller det finns fel i
férbindelsen.

Om aktuatorns lysdiod blinkar 3 ganger
med 1 sekunds intervaller ca 5 sekunder,
har programmeringen misslyckats. Alla
minnesplatser pa aktuatorn eller radio-
sandaren ar i bruk.

7112



Paina uudestaan samanaikaisesti vasem-
malla ylakulmassa (10) ja oikealla alakul-
massa (11) olevaa painiketta yli 4 sekuntia
poistuaksesi ohjelmointitilasta.

Radiolahettimen "All Off" -painike (kaikki
pois) kytketadn toimilaitteeseen auto-
maattisesti heti kun ensimmainen kytken-
ta radiolahettimeen on tehty. Tilannepai-
nikkeet on kytkettava erikseen.

Tilannepainikkeen kytkeminen radiolahet-
timeen

i  Jos ohjelmointitila ei aktivoidu, kun paini-
kevivut ovat kiinnitettyina, poista ne ohjel-
moinnin ajaksi.

Radiolahettimen painikkeet on etukateen va-
rattu seuraaviin tilanteisiin:

Tryck pa nytt samtidigt knapparna pa den
vanstra évre del (10) och hogra nedre del
(11) i mer an 4 sekunder for att ldmna pro-
grammeringslaget.

Radiosandarens "All Off' (allt av) knapp
ansluts till aktuatorn automatiskt nar den
férsta anslutningen till radiosandaren ar
gjort. Scenknappar maste anslutas sepa-
rat.

Ansluta scenknapp till radiosandaren

i  Om programmeringslaget inte kan aktive-
ras medan tryckknappsvipporna ar fast,
ta dem bort under tiden programmering
pagar.

Radiosandarens knappar ar reserverade i for-

hand for féljande scener:

Painikkeet Tilanne

Tryckknappar Scen

1vasen/ 1 oikea

Tilanne 1 / Kaikki pois

1 vanster /1 hoger

Scen 1/ Allt av

2 vasen / 2 oikea

Tilanne 2/ Tilanne 3

2 vanster / 2 hoger

Scen 2/Scen3

3vasen/ 3 oikea

Tilanne 4 / Tilanne 5

3vanster / 3 hoger

Scen4/Scen5

4 vasen / 4 oikea

Tilanne 6 / Tilanne 7

4 vanster / 4 hoger

Scen 6/Scen7

® @
(13)
Kuva 5: Tilannepainik- ®© ® | Szene
keiden ohjelmointitilan
aktivointi ® ® ) ) _
Bild 5: Aktivera programmerings-
(12) \\© \\/© lage for scenknappar
Szene /U\
/
JUIL

. Paina samanaikaisesti vasemmalla ala-
kulmassa (12) ja oikealla ylakulmassa (13)
olevia painikkeita yli 4 sekuntia.

Punainen LED merkkivalo (9) vilkkuu hi-
taasti. Radiolahetin on ohjelmointitilassa
noin 1 minuutin ajan.

. Kytke toimilaite ohjelmointitilaan (katso
toimilaitteen ohjeet).

«  Paina haluttua tilannepainiketta lyhyesti.
Painike on maadritelty tilannepainikkeeksi
ja liitetty toimilaitteeseen. Punainen LED
merkkivalo (9) syttyy noin 5 sekunniksi.
Radiolahetin ja toimilaite poistuvat ohjel-
mointitilasta automaattisesti.
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«  Tryck samtidigt pa knapparna i vanstra
nedre del (12) och hogra 6vre del (13) i
mer an 4 sekunder.

Den réda lysdioden (9) blinkar langsamt.
Radiosandaren ar i programmeringslage
fér ca 1 minut.

. Satt aktuatorn i programmeringslage (se
manualen for aktuatorn).

«  Tryck pa 6nskad scenknapp en kort tid.
Knappen ar definierad som en scenknapp
och ar ansluten till aktuatorn. Den rdda
lysdioden (9) tands i ca 5 sekunder. Radio-
sandaren och aktuatorn lamnar program-
meringslaget automatiskt.
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Jos radiolahettimen punainen LED merk-
kivalo (9) vilkkuu 3 kertaa 1 sekunnin va-
lein noin 5 sekunnin ajan, ohjelmointi ei
onnistunut. Toimilaite on radioldhettimen
toimintasateen ulkopuolella, toimilaite ei
ole ohjelmointitilassa tai yhteydessa on
vikaa.

Jos toimilaitteen LED vilkkuu 3 kertaa 1
sekunnin valein noin 3 sekunnin ajan, oh-
jelmointi ei onnistunut. Toimilaitteen tai
radiolahettimen kaikki muistipaikat ovat
kaytossa.

Paina uudestaan samanaikaisesti vasem-
malla alakulmassa (12) ja oikealla ylakul-
massa (13) olevaa painiketta yli 4 sekuntia
poistuaksesi ohjelmointitilasta.

Radioldhettimen kytkentdjen poistaminen
+  Tee samat vaiheet kuin laitteita kytkiessa-
Si.
Toimilaitteen LED syttyy vilkkuu nopeas-
ti 5 sekunnin ajan. Toimilaite on kytketty
irti radiosldhettimesta. Radioldhetin ja
toimilaite poistuvat ohjelmointitilasta au-
tomaattisesti.
Jos toimilaitteeseen on kytketty useampi
painike tai tilanne, jokainen on kytkettava
irti erikseen.
Radiolahettimen "All On" (kaikki paalla) ja
"All Off" (kaikki pois) painikkeet kytkeyty-
vat irti automaattisesti, kun toimilaitteen
viimeinen kytkenta on poistettu. Manuaa-
linen irtikytkenta ei ole mahdollista.

Painikkeiden ohjelmoinnin selaus

. Paina samanaikaisesti vasemmalla ala-
kulmassa (12) ja oikealla ylakulmassa (13)
olevia painikkeita lyhyesti (kuva 5).
Kaikki toiminnot lopetetaan.
Vihred LED merkkivalo (8) palaa merkiksi
kanavapainikkeeksi ohjelmoinnista.
Vihrea LED merkkivalo (8) vilkkuu nopeas-
ti merkiksi tilannepainikkeeksi ohjelmoin-
nista.

Kanavapainikkeen tai tilannepainikkeen
asetusten palauttaminen

Kytkennat toimilaitteisiin poistetaan ja para-
metrit palautuvat oletusasetuksiin.

i Toimilaitteiden kytkentaasetukset on
poistettava erikseen.

. Paina samanaikaisesti vasemmalla yla-
kulmassa (10) ja oikealla alakulmassa (11)
olevia painikkeita yli 20 sekuntia (kuva 4).
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Om radiosandarens roda lysdiod (9) blin-
kar 3 ganger med 1 sekunds intervaller
ca 5 sekunder, har programmeringen
mislyckats. Aktuatorn &r utanfér radio-
sandarens rackvidd, aktuatorn ar inte i
programmeringslage eller det finns fel i
férbindelsen.

Om aktuatorns LED blinkar 3 ganger med
1 sekunds intervaller ca 3 sekunder, har
programmeringen mislyckats. Alla min-
nesplatser pa aktuatorn eller radiosanda-
ren ar i bruk.

Tryck pa nytt samtidigt knapparna i den
vanstra nedre del (12) och hogra 6vre del
(13) i mer an 4 sekunder for att Iamna pro-
grammeringslaget.

Radera radiosandarens anslutningar

+  GOr samma steg som vid anslutningen.
Aktuatorns lysdiod blinkar snabbt i ca 5
sekunder. Aktuatorn ar frankopplad fran
radiosandaren. Radiosandaren och aktu-
atorn lamnar programmeringslaget auto-
matiskt.

Om flera knappar eller scener ar anslutna
till aktuatorn, maste var och en frankopp-
las separat.

Radiosandarens " All On” (allt pa) och "All
Off' (allt av) knappar frankopplas auto-
matiskt nar aktuatorns sista anslutning
ar raderat. Manuell frankoppling &r inte
mojligt.

Kontrollera tryckknapparnas programme-
ring
«  Tryck samtidigt pa knapparna i vanstra
nedre del (12) och hogra 6vre del (13) en
kort stund (bild 4).
Alla funktioner avslutas.
Den groéna lysdioden (8) lyser for pro-
grammering som kanalknapp.
Den grona lysdioden (8) blinkar snabbt for
programmering som scenknapp.

Aterstélla instéllningar fér kanalknapp el-
ler scenknapp

Anslutningar till aktuatorerna raderas och pa-
rametrarna aterstalls till standardinstallningar.

i  Var och en anslutning maste raderas se-
parat.

. Tryck samtidigt knapparna i vanstra évre
del (10) och hégra nedre del (11) mer an
20 sekunder (bild 4).

9/12



Punainen LED merkkivalo (9) alkaa vilkkua
4 sekunnin jalkeen, ensin hitaasti ja 20 se-
kunnin jalkeen nopeammin.

. Paina haluttua painiketta lyhyen aikaa.
Punainen LED merkkivalo (9) vilkkuu hi-
taammin noin 5 sekuntia.
Radiolahettimen painikkeet on palautettu
joko kanavapainikkeiksi tai tilannepainik-
keiksi.

Radioldhettimen asetusten palauttaminen

Kytkennat toimilaitteisiin poistetaan ja para-

metrit palautuvat oletusasetuksiin.

i Toimilaitteiden kytkentaasetukset on
poistettava erikseen.

. Paina samanaikaisesti vasemmalla yla-
kulmassa (10) ja oikealla alakulmassa (11)
olevia painikkeita yli 20 sekuntia (kuva 4).
Punainen LED merkkivalo (9) alkaa vilkkua
4 sekunnin jalkeen, ensin hitaasti ja 20 se-
kunnin jalkeen nopeammin.

+  Vapauta painikkeet ja paina uudestaan
samanaikaisesti vasemmalla ylakulmassa
(10) ja oikealla alakulmassa (11) olevaa
painiketta.

Punainen lahetin LED (9) vilkkuu hitaam-
min noin 5 sekuntia.

Radiolahetin on palautettu oletusasetuk-
siin.

Kaikki painikkeet ovat kanavapainikkeita.

8 Vianetsinta

Painaessasi painiketta hetken, punainen LED

merkkivalo (9) vilkkuu.

Syy: Saatimen paristo on melkein tyhja.
Vaihda paristo.

Toimilaite ei reagoi, punainen LED merkkiva-
lo (9) ilmoittaa yhteysvirheesta vilkkumalla
nopeasti noin 5 sekuntia.

Syy 1: Radiolahettimen toimintasade on ylitty-
nyt. Esteet pienentdvat toimintasadetta.

Kayta vahvistinta.
Syy 2: Toimilaite ei ole toimintavalmis.

Tarkista toimilaite ja sydttdjannite.

Syy 3: Yhteydessa on esim. ulkopuolisen radio-
vastaanottimen aiheuttamia hairigita.

Poista hairion aiheuttaja.
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Den roda lysdioden (9) borjar blinka efter
4 sekunder, forst langsamt och efter 20
sekunder snabbare.

«  Tryck pa den 6nskade knappen en kort
stund.
Den réda lysdioden (9) blinkar langsam-
mare ca 5 sekunder.
Radiosandarens knappar ar aterstallda
som kanalknappar eller scenknappar.

Aterstélla instéllningar fér radiosdndaren

Anslutningar till aktuatorerna raderas och pa-
rametrarna aterstalls till standardinstaliningar.

i Var och en anslutning maste raderas se-
parat.

. Tryck samtidigt tryckknapparna i vanstra
ovre del (10) och hogra nedre del (11) mer
an 20 sekunder (bild 4).

Den réda lysdioden (9) bérjar blinka efter
4 sekunder, forst langsamt och efter 20
sekunder snabbare.

«  Slapp knapparna och tryck pa nytt samti-
digt knapparna i vanstra évre del (10) och
hdégra nedre del (11).

Den réda lysdioden (9) blinkar langsam-
mare ca 5 sekunder.

Radiosandaren ar aterstalld till standar-
dinstéllningar.

Alla knappar ar kanalknappar.

8 Felsdkning

Efter en kort knapptryck, blinkar den réda

lysdioden (9).

Orsak: Batteriet i regulatorn ar nastan tom.
Byt ut batteriet.

Aktuatorn reagerar inte, den réda lysdioden
(9) indikerar fel i forbindelsen genom att blin-
ka snabbt i ca 5 sekunder.

Orsak 1: Radiosandarens rackvidd har &ver-
skridits. Hinder minskar rackvidden.
Anvand en forstarkare.
Orsak 2: Aktuatorn ar inte redo for drift.
Kontrollera aktuatorn och natspanning.

Orsak 3: Det finns stérningar i férbindelsen or-
sakad t.ex. av en extern radiomottagare.

Eliminera orsaken till stérningar.
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Sen jalkeen kun olet painanut painiketta, ra- Efter ett kort knapptryck blinkar den réda
diolahettimen punainen LED merkkivalo vilk- lysdioden snabbt i 3 sekunder.

kuu nopeasti 3 sekuntia. - . w
P Orsak 1: Radiosandarens maximala sandnings-

Syy 1: Radiolahettimen maksimildhetysaika on tid har nastan overskridits.

melkein ylittynyt. . . -
yityny Vanta nagra sekunder och ta radiosanda-

Odota muutama sekunti ja ota radiolahe- ren ibruk igen.

tin uudelleen kayttoon. Minska anvandning.

Vahenna kayttoa. Minska till radiosandaren anslutna aktu-
Vahenna radiolahettimeen kytkettyja toi- atorer.

milaitteita.

9 Tekniska data

9 Tekniset tiedot " -
Markspanning DC3V
Nimellisjannite bC3V Batteri 1 x Litium CR 2450N
Paristo 1 x Litium CR 2450N Omgivningstempe- -5...+45°C
Ympariston lam- -5... +45 °C ratur
potila Kapslingsklass IP 20
Kotelointiluokka IP 20 Skyddsklass M
Suojausluokka i Rackvidd vid hinderfri typisk 100 m
Toimintasdde esteet- tyypillisesti 100 m miljo
tdmassa ymparis- Radiofrekvens 868.0 ... 868.8 MHz
tossa
Sandningseffekt max. 20 mW
Radiotaajuus 868.0 ... 868.8 MHz
Mottagare klass 2
Lahetysteho maks. 20 mW
Vastaanotin luokka 2 - ..
10 Tillbehér
10 Lisatarvikkeet Tryckknappsvippa, 1 kanal, 501TSA
2 tryckknappar " "
Painikevivut, 1-kanavainen
. i’ ' .501TSA.. Tryckknappsvippa, 2 kanaler
2 painonappia ! !
P PP 4 tryckknappar ~502T5A..
Painikevivut, 2-kanavainen
X i’ ' ..502TSA.. Tryckknappsvippa, 3 kanaler
4 painonappia ' !
P PP 6 tryckknappar ~303T5A..
Painikevivut, 3-kanavainen, ;
6 painonappia ..503TSA.. Tryckknappsvippa, 4 kanaler, 504TSA.
— - 8 tryckknappar
Paln!keV|vut,‘4—kanava|nen, 504TSA..
8 painonappia
11 Garanti
Garantitiden for Ensto installationsprodukter
11 Takuu ar 2 &r raknad frdn inkopsdagen, dock inte
Ensto asennustarvikkeiden takuuaika on 2 langre an 3 &r frén tillverkningsdagen.

vuotta myyntipdivastd, kuitenkin enintdan 3

vuotta valmistuspaivasta. Garantivillkoren, se www.ensto.com.

Takuuehdot, katso www.ensto.com.

PEM4002 / 24.8.2021 11712



12 Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Ensto Building Systems Finland Oy vakuuttaa,
ettd tama langaton painikekoje on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutuksen taysimittainen teksti on saa-
tavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.
ensto.com.

13 Materiaalien kierratys ja lajittelu
Alé hdvitd sdhkélaitteita, elektroniikka-
laitteita ja niiden lisdvarusteita talousjdt-
mmm teen mukana.

+  Poista tyhjat paristot valittémasti. Vie tyh-
jat paristot kerayspisteeseen, josta ne toi-
mitetaan asianmukaisesti havitettavaksi

. Kun laite on elinkaarensa lopussa, se on
havitettava asianmukaisesti paikallisia
kierratysohjeita noudattaen.

. Laitteen pahvipakkaus soveltuu laitetta-
vaksi sellaisenaan pahvinkeraykseen.

€ENSTO

FIN-06101 Porvoo, Finland
Tel. +358 204 76 21
www.ensto.com

Ensto Building Systems Finland Oy
Ensio Miettisen katu 2, P.O. Box 77

12 Forsakran om éverensstammelse
Harmed forsakrar Ensto Building Systems Fin-
land Oy att denna tradlosa tryckknappen Gver-
ensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-forsakran om o&ver-
ensstammelse finns pa foljande webbadress:
Www.ensto.com.

13 Avfallshantering

Kassera inte elektriska och elektroniska
E: enheter inklusive deras tillbehér med
mmm hushdllsavfallet.

* Avlagsna tomma batterier omedelbart.
Lamna tomma batterierna pa en insam-
lingsplats, dar de levereras till lamplig av-
fallshantering.

. Nar enheten ar i slutet av sin livscykel
maste den kasseras korrekt enligt lokala
riktlinjer for atervinning.

. Enhetens kartongférpackning ar lamplig
for atervinning.



